ACETA

OFICIAL

ORGANO DEL ESTADO

6 pE ENERO DE 1858 - N® 13.434

—CONTENIDO—

ARO !..‘\”L PaxamAi, REPUBLICA DE PaxaM4, LUNES
ASAMBLEA NACIONAL
Leves Nos. 42 v 43 de 2 de diciembr por las cma?es 5e

de "?’SI

MIXISTERIO DE AGRICULTURA, COMBRCIO E INDUSTRIAS
Departamento Adminigirative

feu 3 territorisl.

aprucbsr wnas convenciones sobre

ORGANG EJECUTIVG NACIONAL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Drereto N7 331 de 18 de mayo de 1956, por el cuwal se hace un nom-
bremiento.
Resolueidn N7 12 de 27 de actubre
una lLicitacién.

de 1956, gpor la eual se adjudice

R Ito Mo 372 de 31 de azgosto de 1955, por ol cual se acepta uma
repuncia.

Resuelto No
suelde er roncepto de vacaciones.

Contrate N? 64 de 20 de agoste de 1857, celebradn entre la Nacidén
¥ los sefiores Armande Arias Jr. ¥ Marees E, Jiménez.

Salicitudes de registro de marcas de fibrica y patentes de imvencidn.

574 de 31 de agosts de 1955, per el cumal se recondee

Avisos ¥ Edietos.

ASAMBLEA NACIONAL

APRUEBANSE UNAS CONVENCIONES
SOBRE ASILOS DIPLOMATICO Y
TERRITORIAL

LEY XUMEROD 42
{PE 2 DE DICIEMBRE DE 19357}
por la cual s¢ aprueba 1z Corvencion sobre Asile
Diplomatico suserita en la Décima Conferencia
Interamericana, celebrada en la cindad de Cara-
eas, Venezuela, del 1¢ al 28 de marzo de 1954.

La Asemblen Nacional de Powomd,
DECRETA:

Articulo tinico: Apruébase en todas sus partes
el texto de la Convencidn sobre Asile Diploma-
{ico suscrita en la Décima Conferencia Interame-
ricana, celebrada en la ciudad de Caracas, Ve-
nezuela, del 19 al 28 de marzo de 1954.

Dada en la cindad de Panama, a los veintiseis
dias del mes de noviembre de mil novecientos
cincuenta ¥ siete.

El Presidente,

DIOGENES A. PING.

El Seeretario General,
Frencisco Brove.

- Repiiblica de Panami.—Organce Ejecutive Na-
cional.—Presidencia.—Penami, 2 de diciem-
bre de 1957. ’

Ejeciitese ¥ publiguese.
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
AquiLixeg E. Boyp.

LEY NUMEROD 43
{DE 2 DE DKXE‘VIBRE DE 1‘%57 ¥

por la cdal s

lo Territorial en Ea Dedma Comerenma Inte*a-

mericana celebrada en la ciudad de Caracas, Ve-
nezuela, del 1% al 28 de marzo de 1954.

La Asamblea Nastonal de Parnemi,
DECRETA S
Articulo dnico: Apruébase en todas sus
el texto de la Convencidn sobre Asilo Te

partes

rial suscrita en la Décima Conferencia Intera-
mericana, celebrada en la ciudad de Caracas, Ve-
nezuela, del 12 al 28 de marzo de 1954.

Dada en la ciudad de Panama, a los veintiseis
dias del mes de noviembre de mil novecientos
cincuenta y siete.

El Presidente,

DIOGENES A. PINoO.

Fl Secretario General, .
Francisco Bravo.

Repiiblica de Panamé. -Organo Elecmwa Na-
eional —Presidencia—Panama, 2 de diciem-

bre de 1957.
Ejectitese v publiguese.
ERNESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Aquining E. Boyp.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Obras Publicas

NOMBRAMIENTO

DECRETO NUMEROC 331
{DE 18 DE MAYO DE 1958)
por el cual se hace un nombramiento.

El Presidenie de ln Repiblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA L

Articulo Anico: Némbrase al sefior Rodrigo
Pastor, Chofer de 22 Categoria, al servicic de
ia Direccién de Transportes v Talleres del Mi-
nisterio de Obras Piblicas, en reemplazo de
Ivan Markland, qmen abandoné el cargo.

Paragrafo: Para los efectos fiscales, este
Decreto tendré vigencia a partir del 16 de ma-
yvo del afic en curso.

Comuniguese ¥ publiguese.

Dado en lz ciudad de Panamd. a Jos diez ¥
ocho dias del mes de mayo de mil novecientos

cincuenta ¥ seis.
RICARDD M. ARIAS E.

El Ministre de Obras Phblicas.
Eric DELVALLE,
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Encargado de la Direccién.—Teléfone 2-2612
R QFICINA: TALLERES:

Mvenidn 52 Sur-—Ne 15456 Avenids 93 Sur.—Ne 13-A_50
(Relleno de Barraza} ¢ Reilene de Barrazs)
Teléfono: 2-3271 Apartado N7 3446
AVISOS, EBICTOS ¥ OTRAS PUBLICACIOMES
hdministracion Gral. de Rentas Internszs.—Awenida Eloy Alfaro N7? &-1%
PARA SUSCRIPCIONES VEE AL ADMINISTRADBOR

SUSCRIPCIONES:
ftnima: & meses: En la Repiblica: B/ 8

Exterior: B/. 5.06.
En asho: En la Repibiica: B/ 1000 rier: B/ 120G

TOBO PAGO ADELANTADO
Nitmere suelto; B/, 0.05.—Solicitese en la_oficina de

ventas de
Impresos Oficisies, Avenids Eloy Alfarc Ne 4-ll.

ADJUDICASE EN DEFINITIVA UNA
LICITACION

RESOLUCION NUMERO 12

Reptiblica de Panamd—Organo Eieentive Na-
cional—Ministerio de Obras Piblcas—Re-
solucién namere 12—Panamd, 27 de octubre
de 1956.

Con arreglo a lo dispuesto por los articulos
29 47 v demfs disposiciones comcordantes el
Cédige Fiscal, se celebré en el Ministerio de
Obras Publieas el dia 19 de octubre de 1956,
Ia licitacidn piblica abierta para la consirae-
cibn de un pise adicional en el Dispensario de
1z Lucha Antituberculosz, ubivade en la Ave-
nida 8% Sur 87, de esta ciudad.

En dicho acto partiviparen las siguientes fir-
mas:

ok

Construeciones v  Proveedoras
S A .. .. i oe o e . .. . B 33,00000
Luis &. Cruz .. .. .. .. .. 23.000.00

Por ser la propuesta mus conveniente a  los
intereses naeionales v mno exceder al presupues-
to preparade al efecto por el Departamento de
Edificaciones v Manterimiento de dicho Minis-
terio, se le hizo al referide licitante la adjudi-
cacién provisional.

De acuerdo econ lo dispueste por el articulo
50 del cuerpo de dispesiciones em cita, corres-
ponde al Ministre respective. ‘*si se comsidera-
re gque se han eumplido las malidades de
este Capitule”™ 1V}, por resalucién metivada
hacer la adjudicacién definitiva vy como ello
procede,

SE RESUELVE: ,

Adjudicar en definitiva al sefior Lufs AL
Cruz. la licitacién de que trata la parte motiva
de esta Resolucién, por la s . total de veinti-
ocho mil halboas (B/. 280 .

Se autoriza al Ministro de Obras Pdblicas pa-
ra proceder a la celebracidn del comtrate res-
pective.

Teniendo en cuenta lo precepinade por el ar-
ticule 69 del Céadige Fiseal, el contrato que al
efecto se eelebre requiere la aprobact del
Presidente de la Repablica. Ta deberd es-
tar precedida del concepto favorable del Conse-
jo de Guabinete.

@

Comuniquese v publiguese.
ERNESETO DE LA GUARDIA JR.

F1 Ministro de Obras Publicas,

RoseRTO LOPEZ F.

Ministerio de Agricultura,

Comercic e Industrias

ACEPTASE UNA RENUNCIA
RESUELTC NUMERQ 373

Replblica de Panami.—Ministerio de Agricultu-
ra, Comercio e Industrias.—Departamento

Administrative.—Resunelto  numero 37%.—Pa-
nama, 31 de agosto de 1955,

El Ministro de Agriculture, Comercio
¢ Industrias,
en nombre v por auterizacién det Excelentisimo
Sefipr Presidente de la Repablica,
CONSIDERANDO

Que el sefior Elio Ortiz, Cadenero en la Divisiom
¢el Patrimonio Familiar, ha presentado la renun-
eia de dicho cargo, segin consta en nota enviada a
este Ministerio con fecha 15 de agosto de 1955.

Fsta renuncia es efectiva desde el 16 de agoesto
del corrients afo.

RESUELVE :

Aceptar la venpuncia presentada por el mencio-
nado sefior Ortiz, v agradecerle sus servieios pres.
tados a este Ministerio.

Comuniguese ¥ publiquese.

Evicio CHESPO V.

El Secretaric de Agricultura,

Aljonso Tejeira.

RECOMNOCESE SUELDO EN CONCEPTO
DE VACACIONES

RESUELTO NUMERO 374

Repiblica de Panami—Ministerio de Agricultn-
ra, Comercio e Indusirias—Departamento
Administrativo.—Resuelto ntmero 374.—Pa-
nama, 31 de agosto de 1955

El Jiniztro de Agrienitwra, Cowercio

e Industrios,
en nombre v bor aut eién del Exeeleniisimo

Sefior Presidente de la Reptbliea,
CONRIDERANDD 2
Gue el seficr Sebastia
Categorta en la Divisidn del Patrimonio Familiar
solfeita que se le recomnozea v pague el sy ;
rrespondients a dos (2) meses de vacaeiones regu-
lares & que tiene derecho por haber prestado ser-
vielos continuns del 16 de maye de 1953 2l 15 de
riarzo de 1955, Estas vacaciones serdn-efectivas
2 partir del 19 de septiembre del corriente afio.
RESUELVE :
Rsconoeer al expresade sefior Castillo,
183 que solicitz en los térm
v o conformidad con Io qu
1* ‘els Levy 127 del 6 de 2l

1 Artienlo
o TEIOTIRAtD.
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via de la Ley 5% de 1935, qgue a la vez reforma el
Articulo 726 del Cédige Administrative.
Comunigquese y publiquese.

ELigio CRESPG V.

El Secretario de Agriculturs,
Alfonso Tejeira.

CONTRATO
CONTRATO NUMERO 64

Entre los suseritos, Victer Navas. Ministro
de Estado en el Despacho del Ministerio de A-
gricultura, Comercio e Industrias, debidamente
autorizado por el Consejo de Gabinete, en se-
sién celebrada el dia 8 de julio de 1957, POT una
parte, quien en lo sucesivo se Hamardi “La Na-
¢ién” v los sefiores Armande Arias Jr., mayor
de edad, soltero, comerciante. portador de la
Cédula de Identidad N? 8-35021 v Marcos E.
Jiménez, mayor de edad, casado, comerciante,
con Cédula de Identidad N 47-69302, en sus
propios nombres, por Ia atra, giicnes en o sneesi-
vo se llamarin los “Concesionarios”, se ha cele-
brado el siguiente contrato:

Primero: La Naeién le concede a los Conce-
sionarios el derecho exclusive de hacer explora-
ciones de toda clase en el subsuele continental
con el propésito exclusive de descubrir o encon-
trar las fuentes v los depdsitos o vacimientos de
- petréleo o de carburos gaseosos de nidrégeno en
la zona del territorio de la Repablica que mas
adelante se deseribe. Tienen los Coneesionaris
el derecho de perforar los pezos necesarios a fin
de extraer petréleo.

El término de este contrateo es de tres (3)
afies, improrrogables, a excepeién de los casos
estipulados en In cliusula (82} oetava

Segundo: Los terrenos en los euales se aior
ga a los Concesionarios el derecho exclusive de
hacer exploraciones son los que aparecen espe-
cificados y determinados en el plano anexs le-
vantado al efecto v estin comprendidos dentro
de los siguientes linderes: “Partiende de! Pun-
to N? 1 cuyas eoordemadas geogrificas som:
Latitud 8% 27" 007, Longitud SO° 13" 0™ en una
direecidn Oeste se miden 88.20 Kms. hasta le-
gar al Punto N? 2 cuvas ecoordensds geogrifi-
cas son: T Longitad 81% o0

atitud 8% 27
087 de este punto en una direccin Sur se mi-
den 49.4 Kms. hasta Il ~ al Punto N9 3; cu-
yas coordenadas geograficas son: Latitud 82 008
00", Longitud 817 00° 00”: de este'punto en una
direecién Este se miden 86.6 Kms. hasia flegar
al punte N% 4 euvas ecoordenadas geogrificas
son: Latitud 8% 007 00" Longitud 0 22° + 1,380
metros; de este punte se sigue la costa por la
linea de la mas baja mares en una linea Nores.
te hasta llegar al Punto N? 5 cuyvas coordena-
das geogrificas son: Latitud 8% 1T — 14406 me-
tros Longitud 80% 13 4 00 metros; de este punto
en una direceién Novte se miden 14.8 Kms. has-
ta legar al punte de partida™.

Esta zoma estd ubicada en las Provinelzs de
Coclé, Herrera y Veraguas v tiene una super-
ficte de trescientos diez v nueve mil tresclentas
sesenta ¥ dos hectfreas (319.362 Hect) v fue

concedida mediante Resolucién Ejecutiva XNv 11
de 30 de marzo de 1957.

Tercero: Los Concesionarics se obligan a co-
menzar los frabajos de exploracién dentro de
los noventa (90) dias siguientes a la vigencia
del presente contrato, Los trabajos deberin ha-
cerse en forma que comprendan el examen ¥
estudio completo del 4rea mencionada v con tal
fin podra perforar los pozos de exploracién que
considere necesarios.

Los Concesionarios deberan comunicar al Mi-
nisterioc de Agricultura,Comercic e Industrias
la fecha de iniciacién de los trabajos de explo-
racién.

Cuarto: Los Concesionarios se obligan a
rendir informes pormenorizados a la Nacién
cada seis meses, sobre los trabajos efectuados
¥ sus resultados, durante el periode de tres
(3} afios a que se limita el permiso de explo-
racibn. Estos informes serdn de cardcter com-
fidencial.

La Nacién podri inspeccionar los trabajos de
exploracién cuando lo considere conveniente.
Los Concesionarios pondran a la disposicién del
Inspector una persena competente que dé las
explicaciones e informes necesarios.

Quinto: Los Concesionarios se obligan a per-
forar por lo menos un poze de exploracién de
quinientos (500) metros de profundidad, salvo
el easo de que hava encontrado peirdlec 2 me-
nor profundidad, en el término de tres (2) afios
a que se refiere el permiso de exploracion.

Los Concesionarios se obligan 2 mnetificar a
la Nacién la fecha de perforaciém de los POZOS
con suficierte anticipacién para permitir la ins-
peccién oportuna de los mismos.

Sexto: Los Concesionarios se obligan 2 no-
tifiear a la Nacién la existencia de piedras pre-
cipsas, minerales v demas sustancias gue descu-
bra durante el curse de los trabajos de explo-
racién en la zona otorgada. La Nacidn podra
explorar ¥ explotar por si misma o por medio
de otras persomas nszturales o juridicas todos
los recursos naturales que se encucntrem en los
terrenos oforgados, distintos al petrélen, gas na-
tural o carbures gaseosos de hidrdgeno con la
sola limitacién de gue tales trabajos se ejecuten
en formz que no perjudiguen los derechos de
los Concesionarios v sus operaeiones.

Los Concesionarios podran taladrar a través
de depdsitos de minerales en buses de petréleo.

Séptimo: Los Concesionarios se obligan den-
tro del término de los tres {3) =zfios 2 que se
limita el permiso de exploracidn, a seleccionar
el drea o areas que deseen retener para su ex-
ploracién y explotacién, las gue deberdin ser lg-
calizadas v deseritas con linderos precisos v con
expresién de superficie. El area o areas rete-
nidas deberin ser divididas en zonas de 10.000
Heetderas cada una.

Getavo: La Nacién se cbliga a conceder en
arrendamiento el drea o dreas que los Concesio-
naries quieran retemer para su exploracién ¥
explotacién si éste ha cumplide fielmente con
las clausulas del presents contrato, una vez gue
ast lo manifieste 2 la Nacin por documento
v de acuerdo com lo estipulads en la
isula novena de este instruments, F contrato
e nrrendamiento serd por un pericdc de veinte
20} afigs, & partir de Ja fechz en que s Conre-
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sionarios comuniguen a la Naciéu su propésito de
retener el &rea o areas indicadas, pr_orrcgabﬁe
por veinte (20) afios ma: con sujecién & las
leyes vigentes al tiempo de ln concesién de la
prérroga.

La prérroga deberi ser solicitada por los Con-
cesionarios a més tardar seis {6) meses antes
de la expiracién del contrato.

Los Concesionarios quedarin autorizados para
perforar los pozos necesarios y extraer el pe-
tréleo, gas natural v sus derivados gue encuen-
tren en las zonas retenidas v tendréin los dere-
chos correspondientes pava transportarios, refi-
narlos v usarlos, asi como también para la ex-
portacién v venta de tales productos.

Noveno: Leos Concesionarios se obligan, una
vez que havan notificade a la Nacién su pro-
pésite de refener el drea o Areas indicadas a
gue se refiere la cliusula B® de este contrato, a
pagar como canon de arrendamiento guince cen-
tésimos de balboa (B/. 0.15) anuales por cada
hectirea seleccionada o retenida en arriendo
hasta la cantidad de cincuenta mil hectireas
(50.000 Hect.}) y diez centésimos de balboa
({B/. 0.10) anuales por heectirea sobre las que
excedan en esta cantidad. Logs pagos se hardn
por anualidades anficipadas dentro de los pri-
meros sezenta (60) dias de cada ano durante
la vigenein del periodo de arrendamiento.

Los Concesionarios pueden, en cualguler tiem-
pe, notificar a la Naeidn que no harin uso de
determinadas zonas seleccionadas., las cuales
gquedarin excluidas de este contrato. Los Conce-
sionarios dejarin de satisfacer sobre ellas pa-
gos posteriores, pero no tendrin derecho a la
devolucién de lo que hubleran pagado.

Déeimo: Les Concesionarios se obligan a pa-
gar a la Nacién como compensacién (regalia)
por los derechos adguiridos el diez v seis v dos
tereios por ciento (16-2:37%) sobre la pro-
duccién bruta azprovechada en el manantial,
después de deducir el gas v el petréleo, que usen
en los trabajos de Ia empresa en sus obras de
extraceidn.

En todo tiempo es potestative de la Nacién
recibir total o parcizlmente la compensacién en
praductos o en dinero efectivo.

Cuando el pago se haga en especie, éste se
haré = la orilia del poze. Los Concesionaries
proveeran el almacenaje, a riesgo de la Nacién,
va sea en el campo de produccidn o en la esta-
eion del litoral por un periodo que no excedsz
de cilento ochenta (180} dias y por una canti-
dad que no pase de cien mil {100.006) barriles.
El almacenaje serd sin costo alguno para la Na-
cifn; pere cuando lo sea en la estacidén del B-
toral pagard les gastes de transporte desde el
pozo de produccidn. A los Concesionarios no se
les exigiré gque mantengan la particién de Ia
Nacidn en tangues por separade; si el petréleo
de la Naecidn permaneciera almacenado en tan-
ques de les Coneesionarios por mas de ciento
ochenta {189} dias, la Naeidn pagari 2 los Con-
cesienarics wna «ata ruzomable por almacena-
. & menes que 43fos renuncien & su cobro.

Cuando el pago se haga en efectivo se fijard
¢l precio del producte =n meneda panamefia o
su equivalente temande para elle las siguientes
bhases:

a} EJ valor de la regalis se determinafd uti-

lizando como buse los precios en el mercado
internacional del petréleo de Panama o toman-
do como base equivalente los precios de otro pe-
tréleo de calidad ¥ caracteristicas similares que
tenga un amplio mercado ¥ sea, por consiguien-
te, aceptado en la industria; . )

b)Y Los precios a que se refiere el prdmal
anterior son los ecotizades para el petrdleo en
referencia a la orilla del pozo; ¥ .

¢) Los pagos se hardn por perioges semil-
anuales dentro de los sesenta (6() dias siguien-
tes al vencimiento del semestre respectivo.

Undécimo: La Nacién conviene en que los
Concesionarios no estan obligades a pagar Tre-
galias a particulares. A

Ducdécimo: Los Concesionarios tendrin de-
reche a! uso. sin costo alguno, de las tlerras
bzldias nacionales razonablemente necesarias pa-
ra sus instalaciones ¥ sus operaciomes. Si se
tratare de tierras de propiedad particular o sim-

plemente ocupadas, los Concesionarios con-
vienen en pagar una compensacifn razonable

mediante arreelos directos.

Décimotercero: La Nacién conviene en zuto-
rizar las expropiaciones de aguellas tierras mu-
nicipales o particulares gue a juicio del Organo
Ejecutive los Concesionarios necesiten para los
efectos de explotacidn de las fuentes ¥ los de-
positos o vacimientos de petrolec o carburos ga-
seosos de hidrdgeno, de acuerde con las  leves
aplicables de la Repiblica. La Nacién conviene
en exigir servilumbre donde sea necesario para
flevar a cabo trabajos de exploracién.

Décimocuarto: Los Cencesionarios tendran
derecho, de acuerdo con las leves de expropiacién
0 compensacién, a remover y usar la superficie,
maderas, arcillas, balastra, cal, veso, pledra ¥
materiales similares que sean necesarios para
sus operaciones; pere sélo podri usar tales ma-
teriales en forma razomable, sin costo alguno,
cuando estén situados en tierras baldias cuya
pesesién conserve la Naciom.

Los Concesionarios podrin también. sin eosto
algune, usar y tomar las aguas nacionales” que
sean necesarias para sus coperaciones, inelusive
para fuerza metriz, siempre y cuando que Ia
Irrigacién o ia navegacidn no sean afectadas v
que las tierras, casas o bebederos de animales
no sean privados de uma razonable cantidad de
aguz ¥ que no afecten derechos legitimamente
adguiridos.

Décimoquinto: Los Concesionarivs  tendran
derecho a fijar v determinar el alineamiento v
localizacién de todos los oleoductos v y
de almacenaje que crez necesarios a
j@s’ _de explotacidn. construir muelles, i
teléfonos. ferrocarriles, plantas de electricigad v
estaciones o lineas de transmisidn, de acuerds
con sus propias necesidades: pare los planes pa-
ra estas obras, deberdn ser presentsdog a la
Nacién parz su debida aprobacién antes de co-
menzar dichos trabzajos.
B Se_x’-é necesaria una concesién especial de Ia
Nacidn parz que los Coneesionarios puedan c;J-
brar por el uso de una o méas de esfas inats

] stas instala-
ciones.

Décimosexto: La Nacién tendrs
usar, para fines oficiales,
cperaciones normales de los
cuter servicio de

los tanques
los traba-
in

1 derecho gz
¥ sin_ estorbar las
I : Concesionarios, cuzl.
ransporie o comunicacién de
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propiedad de éste, mediante el pago de una com-
pensacién no maveor que el costo.

En caso de guerra con otor pafs, o ecuango
acurra una emergencia nacional, los Concesio-
narios pondrin a drdenes de LL ‘\‘Lucm todas
esas facilidades.

Deumoseptgmo. Ia Nacién conviene en no
conceder permisos para I construceidn de edi-
ficios © mmbteumlemo" de negocios en la zona
conceldda, siempre gue los Concesionarios lo
consideren peligroso para la naturaleza de sus
operaciones ¥ que las razones que éstos aduzesn
sobre tal probabilidad de peligro sean conside-
radas fundadas por el Organo Ejecutivo; pero
es entendido que estu prohibicién reza también
para los Concestonarios.

Décimoctave: Los Concesionarios se obligan
a perforar, por lo menos un pozo de profundi-
dad no menor de guinientos metros (500 m.},
salvo el caso de que havan encontrade petréles
a menor profundidad, en cada porcién de super-
ficie de diez mil hectirens (10.000 Hecr)y del
dres o dreas contratadas en arrendamiento pa-
ra su explotacidn.

El Orguno Ejecutive podrd deeretar la caduct-
dad del contrato de exy J‘M\td.(.l@ﬂ n:wpemm de a-
guellas zonas gue ne bavan sido trabajadas en
el término de los einco (5) primevos afes, a
partir de la fecha en que se expida el contrato
de arrvendamiento,

Décimonoveno: Los Concesionarios se obli-
gan a suministrar, gratuitamente a Ia Nuacidnm,
siernpre que lo solicite, dates téemicos o econd-
micos en relacién con sus trabajos de explora-
cidn ¥ explotacidn.

Sin perjuicio de esta obligacifn, en el mes de
enero de cada afio, los Concesionarios presenta-
rin a la Nacién un mforme del estado de los
trabajos de exploracién vy explotacién ejecuta-
dos hastz el diz treinta v uno de diciembre del
afe anterior, de s pfexz'f@mrcmnes realizadas, de
su profundidad, de la especie y calidad de las
sustaneias extratdas, de los datos geo}l@w’ims, [
pogrificos, mineraligicos v los demds que fue-
ren indispensables para ilustrar, de monera a-
decuada, a la Nacidn del resultado de los traba-
jos efectuados. Todos estos infermes serin de
carieter confidencial.

Vigésimo !
rante el té
narios estarin e\entu ﬁk Y
cién de sus productos ¥ t@nunm derecho a im-
portar, libre de impuesto d@ mportacion todos
los materiales, ma bustibles para
ser usados en l jos de exploracién y
explotacién en desarrollo. La mereadriz que ze

intreduzea para el uso personal de los emplea-
dos v sus familins deberd satisfacer los impues-
tos vigentes.

Vigésimoprimero:

can a dar cumplimiento a las
L(.).tisg() del Trabujo. En lo re nte al persenal
técnico especializado, peded traerse del exterlor,
en caso de no conseguirle em el pais, previa de-
bida Lampmbamun de acuerdo eon las disposieio-
nes legales vigentes sobre inmigracidn.

Vigésimosegundoe: Cuando surjan dife
sntre las partes respecto a la interpret
este eontrato v ellas ne sean resueltas de mu-
tue acuerdo dentre de sesenta (B0} dias, con-

Los Concesionarios se obli-
estipulaciones del

tados desde el dia en yue la parte gue se <on-
sidere lesionads exponga a la otra sus W atives
de agravio, se someterdn a los Tribunales de
Justiein. .

Vigésimotercero: El no ejercer los Concesio-
narios un derecho que le VC'UYI‘E‘SEJIUI’NL. conforme
‘a este comntrato, mo implica la venuncia de este
derechao.

Vigésimocuarto: El gue una o mids eliusnlas
de este eomtrato sean declaradas, m\terml TMEN-
te, en parte o toizlmente ilegales, no implica la
ﬂﬁg uhuad o caducidad del contrate en todas sus

e : Para traspusar este con-
trato serd necesaric el con \«*mzmncmo EXPTESO
del Organo Ejecutive. En rningtr caso podra
traspasarse & un Gobierno Extranjero.

Vigésimosexto: Los Conceslonarios renuncian
@ preseniar cualguier rectamo haciendo uso de
Ia intervencién diplomética v se limitarém &
defender sus derechos ante los Tribunales de
la Repiblica de Panamd.

Vigésimoseptimeo: La Nacidn prwﬂm dec
la cancelacidn del comtrato de avrendan
que se refiere lan cliusula 8%, ¢ los Concesiona-
rios no ban indicade la explotacién comereial
del petrdleo, dentro de los cineo (5) alos, con-
tados desde la fecha de su aprobacién por par-
te del Organe Ejecutive; salve el case de que
los informes presentades por los Concesionarios
demuestren que han hecho estudios intensos ¥
completos del drea o #reas concedidas ¥ que
han realizade v continuan realizando el mayor
esfuerzo posible para extraer el petréleo.

Vigésimoetave: Se entienden incorporadas
en el presente contrato, en lo que po hava sido
previste en el mizmo todas las disposiciones con-
temidas en o ey 19 de 24 de febrere de 1953
v en las demdis leyes vigentes sobre fuentes o
depésitos de petmliw o carburos gasecsos de hi-
drigeno,

En fé de lo cual se extiemde y firma en Ia
ciudad de Panami el presente contrato a los
veinte dias del mes de agosto de mil povecien-
165 cincuenta y siete.

Por Ia Nacién,

~El Ministro de Agricultura, Comercic e In-
dusirias,
Victor Navas.
Los Concesionarios,
Muareos E. Jiménez.
Céd, 37-69362
Armierdo Aring Jr.

Ced. 8-35021

Aprobado.

Roberto Hewrtematte,
Contralor General de la Repdiblica.

Repiblica die Paramd.—ﬂmaww Ejecutive Na-
efonal—Ministerio de Agricultura. Comercio
e Endumn; ~—Panama, 20 de agoste de 1957,

Aprobado.
ERXESTO DE LA GUARDIA JR.

El Ministro de Agriculiura
dustrias,

Comesrcio e In-

WICTOR Navas.
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SOLICITUDES

SOLICITUD
de registro de marca de fibrica

Sefior Ministro de Agrieulture, Comercio e In-
dustrigs:

A nombre de la sociedad anénima denominada
Wm. Wrigley Jr. Company, constituida y exis-
tente de conformidad con las leves del Estado de
Delaware, Estados Unidos de América y domi-
ciliada en la Ciudad de Chicago, Condado de
Cook, Estado de Illinois, Estados Unidos de Amé-
rica, solicitamos el registro de la marca de f4-
brica de propiedad de la citads sociedad, que
consiste de la palabra

CHINGONGO FLECHA

La marca ha sido usada en el pais de origen
desde septiembre de 1955 ¥ en Panami desde
septiembre de 1956 y sirve para amparar y gdis-
tinguir en el comercio goma de masear.

Dicha marca se aplica por medio de etiguetas
impresas que se adhieren a los E€nvases que con-
tengan los producios reservindose los duefios e}
derecho de usarla en todo color, tamafio v estilo
de tipo.

Acompafiamos:

a} Certificado de Registro N° 647,185;

b} Seis (6) etiguetas de la marea;

¢) Comprobante de gue los derechos han si-
do pagados:

d) Declaracién jurada-

e} Poder: vy

f) Clisé.

Panams, 19 de septiombre de 1957,

Por Arias, Fibrega & Fibrega,

Harmodio Arias.
Cédula 47-1.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias.
Rame de Patentes ¥ Mareas.
Publiguese la solicitud anterior en la GACETA
OFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretario de Comercio,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marca de fabriea
Sefior Ministro de Agrieultura, Comeveis ¢ Fn-
dustrias:

Yo, Galileo Solis, abogado, en mi caricter de
apoderado sustituto de la sociedag “Zyma, S.
A7, sociedad organizada de acuerdo econ Jas
leves de Suiza y domiciliada en Nyen, Suiza, so-
licito para dieha sociedad ol registro er la Re.
lpiblica de Panamé, de ia marea de fibrica de
propiedad de ella que consiste exn I palabra ca-
racteristiea v distintiva

VILACT AL
#scrita en cualguier tipo de letras, en cuaiguier

tolor o combinacién de colores,
La marca se usa para amparar en el comer-

cio productos farmacéuticos a base de fermentos
lacteos.

La marca se aplica o se fija a los produetos o
sus envases de las maneras acostumbradas en el
comercio, ha venido usindola mi pederdante en
Suiza desde junio de 1944, y sera usada proxi-
mamente en Panama4.

Acompaifio lo siguiente:

1.—Certificado del registire de 1a marca en el
pais de origen;

2.—Declaracién jurada; acompafiada con la so-
Heitud de registro de la marca “Zymapril”,

3.—Comprobante del pago del impuesto;

4.—Seis facsimiles de la marea; v,

5~Un clisé.

El poder que me autoriza para esta gestion
estd acreditado en la la solicitud de registro de
la marca “Zymapril”, para la misma sociedad,
presentada en esta misma fecha.

Panamé, 29 de junio de 1957.

Galileo Solis.
Cédula N°® 47-6713.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias.
Ramo de Patentes y Mareas.
Publiguese la sclicitud anterior en la GACETA
OFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretaric de Comercio,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marea de fabrica
Seiior Ministro de Agrieulture, Comercio ¢ In-
dustrips:
Yo, Galileo Solis, abogado, en mi caricter de
apoderado sustituio ce la sociedad “Th. Mubhlet-

. haler, 8. A.”, sociedad organizada de acuerdo con

las leves de Suiza, domiciliada en Nyon, Suiza,
solicito para dicha seciedad el registre en la Re-
piblica de Panami, de la marea de fabrica de
propiedad de ella que consiste en I3 palabra ea-
racteristica v distintiva

CYNABIL

eserita en cualguier tipo de letra, en cuzlguier
color o combinacién de colgres,

La.marca se usa en el comercio para amparar
especialidades farmacéuticas antibiliares,

La marca se aplica o se fija a los produetcs o
& sus envases de las maneras acostumbradas ep
el comercio, ha venido usandala mi poderdante ey
Suiza desde junic de 1956, ¥ seré usada préxi.
mamente en Panama.

Acompafie lo siguiente:

1.—Certificado del Registro de In MaErea en sy
pais de origen;
. 2—Declaracién jurada; acompaiiada con ’a go.
licitud de registro de Ia marea “Pilka™:

3.—~Comprobante del pago del impuesto;

4.—Seis facsimiles de Iz marea A

5—Tn clisé.

El poder gue me autoriza bara esta gestion e
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td acreditado en la solicitud de registro de la
marca “Pilka”, para la mismz sociedad, presen-
tada en esta misma fecha.
Panamd, 29 de junio de 1557,
Galilee Solis.
Cédula N? 47-8713.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias,
Ramo de Patentes v Marcae,
Publiquese la solicitud anterior en la Gacgra
OFICIaL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretario de Comercio,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marca de fabrica

Seftor Ministro de Agrieultura, Comercio ¢ In-
dustrias:

Yo, Galileo Solis, abogado, en mi caracter de
apoderado sustituto de Ia sociedad “Th. Muhles.
haler, 8. A.”, sociedad organizada de acuerdo con
las leyes de Suiza v domiciliada en Nron, Suviza,
solicito para dicha sociedad el registre en la Re.
pliblica de Panama de la marea de fabries de Pro-
piedad de ella que consiste en In palabra carac-
teristiea y distintiva

eserita en cualquier tipe de letra, en enalguier
color o combinaeién de ecolores.

La marca se usa en el comereio para amparar
productos farmacéuticos.

La marea se aplica o se fija » los productos o
a sus envases do las maneras acostumbradas en
el comereio, ha venido uséndols mi poderdante
en Suiza desde fulio de 1937, v serd usada proxi-
mamente en Panamd.

Acompuaiie o sig

1. —Certificado
pals de origen: ‘ 1

2 —Declaracién jurads:

3.—Comprobante del pago del impuesto:

4.—8eis facsimiles de In marea:

5.—Clisé: v,

6 —Certificade de la Oficina de Feristro Pg-
blico sobre el poder que tengo para actuar en es-
te asunto.

Panams, 29 de junio de 1937.

Galileo Sol s,
Cédula N° I7.6713.

stroo de la mares en ol

Ministerio de Agricultura, Comereio e Industyrias,
Rame de Patentes v Mﬁr@‘as,‘ .
Publiquese ta solicitud anterior en la GicETA

QFICIAL, por dos veces conseeutivas, para los

efectos legal

El Secretario de Comercio,

ANTONIO Moscoso B.

s,

SOLICITUD
de registro de marea de Tabrica

Sefior Minisiro de Agricultu ra, Comercio ¢ In-
dustyias:

Yo, Galiles Solis, abogado, en mi caricter de
apoderado especial de Ja sociedad “Industrias
Fariniceas, S. A, organizada de acuerdo con
las leyes de la Republica de Panamd, solicito pa-
ra dicha sociedad el registro de unaz marca de fi-
brica nacional, de 1a cual ella es duefia, ¥ que
consiste en la palabra caracteristica y distintivs

Imperia

escrita en cualguier tipe de letra v en cualquier
color o combinacién de colores,

La marea se usa para amparar en el comereis
toda clase de harinas alimenticias ¥ de produc-
tos alimenticios preparados a base de dichas ha-
rinas, incluvendo pan, calletas, duleeria, repos-
teria v productos similares.

La marca se usa mediante impresién en los en-
vases o envolturas, o mediante grabacién en re-
lieve © en hueco sobre los producics mismos.

Acompaio In siguiente:

1y. Declaracién jurada:

2}  Comprobante del pago del impuesto:

3} 6 faesimiles,

4} Un elisé;

5) EI poder que me ha sido ctorgado.

Panams, 24 de vetubre de 1957,

Gailileo Solis.
Cédula N* 47-6713.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias,
Ramo de Patentes v Mareas, .
Publiguese Ja solicitud anterior en la (GACETA

OFICIAL, por dos veceg consecutivas, para los

efectos leggles,

El Secretario de Caomereig, ;
ANTOoNIG Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marea de fhbrica

Seitor Ministro de

dustyrigs

A rnombre de la sociedad anénima denominada
Kentile, Inc., constituwida v xistente de confor-
midad con las leves del Estado de Nueva York,
Estados Unidoy de América, v comiciliada en el
N? 58 Second Avenue, Brooklyn, New York, Es
tado de Nueva York, Estados Unidos de Améri.
ea, solicitames el reeistro de ia marca de fibri.
ea de proviedad de la citads sociedad gue con-
siste de la palahra

KENTILE

La marea ha sido usada por la solicitante en
el comercip del pais de origen ¥ serd usada en
el comereio de ia Repablica v sirve para amepa-

e
rar v distingeir mosaicas pars pisos.

Agriealtwra, Comercio ¢ In.
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Dicha mareca se apliea por medio de etiquetas
impresas que se adhieren a los envases quie con-
tengan los produetos reservindose los duefios el
derecho de usarla en tode color, tamafio ¥ es-
tilo de tipo.

Acompafiamos:

s} Certificado de Registro N¢ 344245 de los
Estados Unidoes;

b} Seis (6} etiquetzs de Ja marca:

¢} Comprobante de que los derechos ham si-
do pagados;

d} Declaracién jurada;

e} Poder; ¥

£} Clisé.

Panami, 19 de septiembre de 1957,

Por Arias, Fabrega & Fabrega.

Harmodio Arius.
Cédula 47-1.

Ministerio de Agricultura, Comereio e Industrias.
Ramo de Patentes y Marcas,
Publiquese Ia solicitud anterior en Iz GaACETA
OFICIAL, por dos veees consecutivas, para los
efectos legales.

E! Secertario de Comercio,
ANTONIO Moscoso B.

, SOLICITUD
de registro de marea de fibrica

Sefar Ministro de Agvicultuwre, Cons eiy e e
dustrivs:

Yo, Galileo Solis, abogade, en wi curdcter de
apoderade sustituto de la sociedad “Zyma, §.
A7, socledad organizada de scuerdo eom las le-
ves de Suiza y domieiliada en Nvon, Suizs, so-
licito para dicha sociedad ol registro em la Re-
piblica de Panamd, de la marea de fabries de
propiedad de ella que consiste en la palabra ca-
racteristicn ¥ distintiva

escrita en cualquier tipe de letrs, en eualgquier
color o combinacién de colores.

La marea se usa para amparar en el comercio
productes farmaeéuticos.

La marea se aplica o se fija a los productos o
a sus envases de las maneras acostumbradas en
el eomereio, ha venido uséndols mi poderdante
en Suiza desde marze de 1946, v seréd usada pré-

» ximamente en Panamé.

Acompafto lo siguiente:

L—Certificado del registre de la marea en ef
pats de origen:

Z—Declaracién jurads acompafiada con Iz so-
Heftud de registro de Ia marca “Zymapyr

3—Comprobante del pago del impuesto;

4.—Seis foesimiles de la marea: v,

5.—Un clisé.

El peder que me autoriza pars ests gestién
esti acreditado en la solicitud de registro de la

marca “Zymapyril”, para la misma sociedad, pre-
sentada en esta misma fecha.

Panamai, 29 de julio de 1957.

Galileo Solis.
Cédula N° 47-6713.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias.

Ramo de Patentes v Marcas.

Publiguese la solicitud anterior en la GaCETA
OPFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretaric de Comercig,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marea de fibrica

Seior Ministro de Agriewlture, Comereic e In-
dustrics:

C. G. Conn, Ltd., sociedad anénima organiza-
de segin las leves del Estado de Indiana, domi-
ciliada en Elkhart, Estado de Indiana, LOT me-
dio de sus apoderados que suseriben comparece a
solicitar el registro de una marea de fabrica de
gue es duefiz ¥ que comsiste en Iz palabra dis-

_CONN

segin el ejemplar adherido a este memorial.

La marca se usa para amparar cornetas, trom.
petas, cornetas com pistomes, clarines, frombo-
nes, eufonics, trompetas barjtono, trompetas ba-
jo. sousafones, trompetas econtralto, meldfones,
saxofonos, clarinetes, flautas, fluatines, sarTusfo-
neos, bajomes, ohboes, eormetzs militarves, bogai-
Hes, lemgiietas, sordinas, cajas para instrumen-
tes musieales ¥ aceesorics para log mismos, a
saber: protectores pars las cajas de valvules,
compensadores, soportes de musica, atriles, co-
rreas pars el cuelle v cojines para ol tecladp (de
Iz Clase 6 de los Estados Unidos de Américg—
Instrumentos v aceesorios musicalesd v se ha ve-
nido usando continuamente por la peticionaria
aplicindola 2 sus productos en el comercio na.
cional del pais de origen desde febrero de 1895,
en el comercio internacional desde el 12 ge gdi-
ciembre de 1947 v desde ol 2 o septiembre de
1949 en la Repabliea de Panams,

La marca se aplica o fifa & los productos por
medio de etiguetas gue se adhiersn m los pre-
duetos. ’

Se azeompafiz: a) comprobante de pags del im.
puesto; by copia certifieads del registro co lp
marca en los Estados Unidos de Amériea nime.
ro 517,163 de 1% de moviembre de 1949, valide
por 20 afes a partir de su fecha: ¢} un dibhuip
de la marea, § ejemplares de la misma ¥ un eli-
g6 para repreducirla; dy Poder de Ia peticiong.
ria con declaracién jurada del Presidente,

Panamd, 3¢ de septiembre de 1957,
Ieaza, Gonzdlez-Ruiz & Alemdyn,

- Carlos Jeaze 4.
Cédula N® 47.13¢2,
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Ministerio de Agricultura, Comereio e Industrias.
Ramo de Patentes v Mareas,
Publiquese la solieitud anterior en lz GACETA
OFICIAL, por deos veces consecutivas, para los
efectos legales,

El Secertario de Comercio,
ANTONIO Moscosc B.

SOLICITUD
de registro de marca de fabrica
Seror Ministro de Agriculture, Comereio ¢ Fr-
dustrias:

Yo, Galileo Splis, abogado, en mi caricter de
apodersdo sustitute de ia sociedad “Th, Muhlet.
haler, 8, 4.7, sociedad organizada de acuerde con
las leyes de Suiza v domieiliads on Myon, Suiza,
solicito para dicha sociedad el registro en la Re-
piblica de Panami de la marea de fabriea de
propiedad de ella que consiste en la palabra ca.
racteristica ¥ distintiva

eserita on cunlquier tipe de lfetra, en cualguier co-
lor ¢ combinnciones de colores.

La marea se usa para amparar en el comercio
productos farmacéutices.

La mares se aplica o se fija a los productos
o & sus envases de las maneras acostumbradas
en el comercio, ha venido usindula mi voderdan.
te en Suiza desde - abril de 1941, v serd usada
priximamente en Panama.

Aeompatfio lo siguente:

—Certificado del registre de o mares en su
pais de origen:

2.—Declaracién jurada: acompaiada con fa wo-
licitud de registro de la marea “Pilka™:

d—Comprobante del page del impueste:

4 —Seis miles de la marea: v,
5—Un «l

Bl poder gue me auteriza para ests
estd acreditado en ln solicitud de m
marea “Pilka™,. para la misma socieds
tads en estn misma fecha.
Panami, 29 de junio de 1957,
Galtileor Salig.
Céduln X9 27-6715,

gestidn
tro de In
., Dresen-

Mintsterie de Agricultura, Comercio o Industrias,
Ramo de Patentes v Mavcas
Publiquese la saolicitud anterd r en la GACETA

OFtcraL, por dos veces consecutivas, para los

efectos legales.

El Secretarie de Comerclo, '
ANTONIO Muscose B.

SQLICITUD )
de registro de mareaz de fibriea

istre de Agricaltvra, Comereio ¢ o

Yo. Galileo Solis. abogado, en mi earicter de
y T 9 3 e P o R T "y
apoderade sustituto de la sociedad “Zyma, §.

A7, sociedad organizada de acuerde con las le-
yes de Suiza y domiciliada en Nyon, Suiza, so-
licito para dichz sociedad el registro en lz Re-
piblica de Panams, de Ia marca de fabrica de la
cual es duefia dicha sociedad v gue consiste en
la palabra caracteristica v distintiva

ANESTICOL

escrita en cualguier tipe de letra, en cualguier
color ¢ combinacién de colores.

La marea se usa para amparar en el comercio
productos farmacéuticos ¢ higiénicos para cui-
dados dentales,

La marca se fija o se aplica z los produectos o
4 sus envases de las maneras acostumbradas en
el comercio, ha venide usindola mi poderoante
en Suiza desde diciembre de 1953, v serd usa-
da préximamente en Panaméi.

Acompafio lo siguiente:

L—Certificado del registro de Ia mares en of
pais de origen;

2 ~Declaracién jurada; acompaiads con la
solicitud de Registro de la marea * A py il

3.—Comprobante del page del impuesto;

4—Zeis facsimiles de Ja marea:

F—Un clisé; v,

6.—El poder gue me autoriza pary esty ges-
tién estid acreditado en Ja solicitud de registro
de la marea “Zymapril™, para la misma soecie-
dad, presentads en esta misma focky,

Panamii, 20 de junio de 1957,

Galilen Solis.
Cédula N® 47-6712.

Ministeriv de Agricultura, Comercio o Indpstrias.
Ramo do Patentes v Mareas,
Publiquese la solicitud anterior en la Gacers
UFICIAL, por dos veces comsecntivas, para los
efectos legales,

El Seevetario de Comercio,
ANTONIO Moscose B.

SOLICITUD
de registro de marca de fabriea
Seftor Ministro de 4 griewltara, Comercin ¢ -
dustrivs:

Yo, Galileo Solis. abogads, en mi cardcter de
apoderado sustituto de la sor zd “Tyma, .
A, sociedad organizada de ac erdo con lzs Je-
ves de Sviza y domiciliade en N n, Suiza, so.
Ycito para dicha sociedad el Registro en Ia Re-
piiblica de Panamd, de Ia marea de 14 rica de la
cual ella es duefia ¥ que consis
caracterisiicn

ZYMAPYRIL

eserita en cualquier tipo de letra, en canlguier

color o combinacion de colores,
La marca se usa para amparar en of

productos farmacéuticos ¥ veferinarios
La marea se aplica o se f i

G osuw onvases de las mamne

i

c i s, "
te em la malahesn

comercio

atneton o
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¢l comercio, ha venide usandola mi poderdante
en Suiza desde octubre de 1354, ¥ serd usada
préximamente en Panamsd.

Acompadio lo siguiente:

L—Certificado de registro de la marea en su
pais de origen;

2.—Declaracién jurada;

3.—Comprobante del pago del impuesto;

4.—Seis facsimiles de Ia mares ;

5—Un clisé; y,

6.—Certificado de la oficina de Registra Pi-
blico sobre el poder gue tengo para actuar en
este asunto.

Panami, 29 de junic de 1957,

Galiles Solis.
Céduls N7 47-6713

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias,
Ramo de Patentes v Marcas,
Publiguese Iz solicitud anterior en la GACETA
OPFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Seeertario de Comereio, _
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD .
de vegistro de mares de fabrica

Seflor Ministre de Agriewlivre, Comereio ¢ In-
dustrins.:

Yo. Galileo Solis, abogade, en mi caricter de
apoderado sustitvto de la soeisdad VA
A7, sociedad organizada de acuerdo com las le-
s e Sulza v domicilinda on Nyon, Suiza, so-

licito pavs dicha secledad el registro en la Re-
bublica de Panamd, de la marca de fhbriea de

propiedad de ella g
racteristica y distintiv

ZYMAFLUOR

escrita en cualguier tipo de letras. en cualguier
eolor o combinacién de colores,

La marca se usa para amprar en ol comercio
productos farmaecéuticos que contionen flour ¥ en
particular pars wse

consiste en la palobra ca.

05 demtales,
La marea se aplica o se f) Jja 2 los productes o
sus envases de las maneras acostumbradas en el
comercio, ha venido usindela mi poderdante en
Suiza desde julio de 1949, v oserd usada préximo-
mente en Panamd.
Avompafio lo siguicnte:
L—Certificade del registro de lg marca en el
pais de origen:
eidn jurada: acompaiiada con la so-
de bn maren “Zymapyril’,
3—Comprobante del pago del i pigestos
do—Sels fncsimiles de la marea:
5.—Un clisé; ¥,
El pader que me

zutoriza para ests gestién es-
& acreditado em ln solfeitud de registre de la
marca  “Eymapyrril”, para b misme soeiedad,
presentada en esta misma fecha.

Panami. 29 de junie de 1957,

Galifen Solig,
Cédula N® 47-67132.

Ministerio de Agricultura, Comercio e Indusirias.
Ramo de Patentes v Marcas.
Publiquese la solicitud anterior en la GACETA
OPICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretario de Comercio, »
ANTONIC Moscosoe B.

SCOLICITUD
de registro de marca de fabrica

Sedor Minisiro de Agricultuve, Comercio e [a-
dustries:

Yo, Servio Tulic Tribaldos, pamamedio, vardm,
mayor de edad, casady industrial con resideneia
en la ciudad de David, Provineia de Chirigui v
portador de la cédulz de identidad persenal N©
19-3606, en mi cardcter de Viee-Presidente ¥
represetante legal de la Sociedad denominada
Vinicola Licorers, S, A., confiers poder especial
al Licenciado Juan Ramén Vallarino con ofici-
na en la calle 72 N? 8 de esta ciudad para que
gestione ante ese Ministerio la obtencién de una
maves de fabrica macional denominads “Tres
Ases™,

El Livemciade Vallaring ests facultado para
sustituir este poder.

Serviv Tuliv Tribuldos.
Cédula NY 19-2608.
Panamd, 25 de julic de 1957,
Acepto el podey.
Fueeaw R Veblerine,
La Vinicola Licorera, . A, orgunizada segin
tas leves de la Repibliea de Panami por mediuo
de su apederado legal que suscribe, comparece a
solicitar el regisiro de una marea de fibyica de
gue es duefia ¥ que comsiste en ung etigqueta don-
de aparece dentro de un euadrado dorado en le-
tras azules Ia frase “Very Cofiac Old”, en el cen-

fic en dorade en Tor.
ido en o] ezl se jes } da “Finy,
s, Viejo™. En la parte inferinr del eg.
ambos Jados del mizmeo APArecen sendos

oy
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ramos de hojas de barra doradas, v en la parte
inferior, en letrag azules, Iz siguiente levenda
Pmdpccién Nacional. —Permitido Su COnSUmMU—
Analizado por el Quimico Oficial.—Vinicola Li-
corera, 8. A.—Puanams, David, R. de P. A I
izquierda aparece yn escudo de armas.

La marea se usa para distingnir coftac, el cual
se fabrica en ol pais. La marcg se aplica a jos
productos fijandg I etigueta antes deserita so-
bre botellas u otros envases en gue se venden los
pmm}:cms, ¥ en otras formas usuales en el co.
mercio.  La peticionaria se reserva el derecho de
usar dichs mares en cualguiera otra forma ¥ €o-
lor,

Se acompana:

a} Comprobante del pago del impuesto; by
sels ejemplares de la marca, un dibujo de la mis-
ma ¥ un elisé para reproducirly ¥. ¢y declara-
cién jurada del Vice-Fresidente v representante
tegal de la Sociedad peticionariz, euya persone-
ria estd acreditada en la marea “Seco Canita’™.

Tuaw Remén Vallorine,
Cédula N° 47-30233.

Panamd, 25 de julio de 1957,

Ministerio de Agricultura, Comercio e Industrias.

Ramo de Patentes v Marcas,

Publiguese !n solicitud antevior en la GACETA
OFIcIaL, por dos veces cousceutivas, para los
efectos legales.

El Seecertario de Comercio,
ANTONIO Moscozo B.

SOLICITUD
de registro de marca de fébrica

Seqior Ministro de Agriewlture, Comercio ¢ fo-
dustrias:

Yo, Galileo Solis, abegnds, en mi caricter de
apoderado sustituto de la socledad “Th, Mublet-
haler. 8. A, sociedad orpanizads de atuerdo
con las leves de Suiza, v domicilindg en Nyot,
Suiza, selieite para dichs sociedad el registro en
la Repidblica de Panamd, de lz marca de fiabri-
ca d¢ propledad de ella que comsiste en la pala-
bra caracteristiea v distintiva

ZYMA
escrita en cualquier tipo de letras en eualguier
¢olor o combinacién de coloves, . )
La marea se usa para smparar en el comercio
productes farmacéuticos ¥ veterinarios.
La marea se aplica o se fija a los productos o
2 sus envases de las maneras acostumbradas en

el comercie, ha venide usindols mi poderdante en
Suiza. desde julie do 1997, v serd usada préxi-
mamente en Panama.

Acompatio ko sigutente:

iracién Jurada: ascompafiadz con Ia
solicitud de registro de In marca “Pilka™:

3 ~—Comprobante del page del impuesto:

4. —Sefs facsimiles de ln marea: v

—Un elizé,

El poder que me autoriza para esta gestion
estd acreditado en la solicitud de registro de la
marca “Pilka”, pava la misma soviedad, presen-
tada en esta misma fecha.

Panamé, 29 de junio de 19567,

Galileo Soiis.
Cédula N¢ 47-6713.
Ministerio de Agricultura, Comercio ¢ Industrias,

Ramo de Patentes ¥ Marcas.

Publiquese la solicitud anterior en la GACETA
OFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El Secretario de Cametcio,
ANTONIC Moscozo B,

SOLICITUD
de regisiro de marca de Tibrica

Seqtor Ministro de
dustrias:
National Riscuit Company, sociedagd andnima

organizada sepin las leves del  Fstado de New

Jersey, domiciliada en In ciudad ¥ Estado de Nus.

‘& York, por medio de sus apoderados que sus-

eriben comparece z solicitar el resistrs de una

marca de fabriea de que es duesa ¥ que consis-
fe en una cajetilla desdoblada de fondo rojo en
la que aparecen numerosos eireulos gue repre-
sentan galletitas de colop contrastante con lag Je-
tras N B C en el centro, ¥ cuatre tableros cip.

Agricalture, Comercip e In-

WO 0ISCO AfuL

JO LETRAS AMag

by

UL=y FONDO RO

VFQNDQ ey an e

RGO Disto Al

f

LETRAS Asd

sin levenda
¥ dos maveres es se lee la palabra
EITZ, on letras amarillas, tody seglin ¢ ejem-
plar adherido o este memorial, colores todos que
s reivindican especiaimente comn elementos dig.
tintives de la marea,

L marea se usa para amparar bizeochoes, £En
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leticas ¥ bollitos duleces (de Ia Clase 34 del No-
menclator Oficial de a Repablica de Cuba) v se
ha venido usando continuamente por la peticio-
nariz tanto en el comercio naciona! del pais de
origen como en el comereio infernacional desde
1935 ¥ se usa ya en la Repiblica de Panama.
La marca se usa en cualquier forma utilizable.
Se acompafia: a) comprobante de pago del im-
puesto; b) copia auténtica de! registro de 'Ia
marca en la Reptablica de Cuba N© 70,186 de 6
de abril de 1946, valido por 15 afics a partir de
su fecha; ¢} un dibujo de la marca, 6 ejempla-
res de la misma y un eclisé para reproducirla;
d) Poder de la peticionaria con declaracién jua-
rada del Vice-Presidente.
Panamé, 27 de septiembre de 1957.
Icaza, Conzdlez-Ruiz & Alemdn.
Carlos Iceze A.
Cédula N? 47-1393.

Ministerio de Agrieultura, Comerecio e Industrias.
Ramo de Patentes y Mareas.
Publiquese la solicitud anterior en la GACETA
OFICIAL, por dos veees consecutivas, para los
efectos legsles,

El Secertario de Comercio,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de registro de marea de fibrica
Seitor Ministro de Agrviculture, Comeveio ¢ In-
drstrias:

La Sociedad Usines Chimiques Des Labora-
toires Franeais Uelaf, S. A, organizada se-
gin las leves de Franeia, domiciliada en Pa.
ris, 89 rue du Cherche-Midi, Parizs, Francia,
por medio de su apoderado, solicita el registro
para la Roepiblica de Panamdi, de la marca de

tTébrica
OLEOCUIVRE
perteneciente a la sobredicha sociedad.

Se acompafia: Poder respectivo autenticada
por el Cénsul de Panaméd en Paris. Declaracién
Jurada. Certifieado de Origen debidamente tra-
ducide v autentieado, ¥ comprobante de pago del
Impuesto Fiseal.

Panamé, 3 de octubre de 1957,

Otrosi: Esta marea ampara: “Sal de cobre en
suspensién, en aceite que se desting a las pre-
paraciones v tratamientos antieriptordmicas de
vegetales™.

E. Fer
Céd

vito Avilés,
F1-19428,

Ministerio de Agricultura, Comercio & Industrias.
Ramo de Patentes v Marcas.
Publiquese la solicitud anterior en la GacsTa
OFICIAL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales.

El SBecretario de Comereio,
ANTONIO Moscoso B.

SOLICITUD
de regisiro de marea de fabrica

Seiior Ministro de Agriculiure, Comercic ¢ In-
dustrias: )
Yo, Servio Tulio Tribaldos, panameno, _varén,

mayor de edad, casado, industrial con residencia

en la cindad de David, Provincia de Chirigui 3

portador de la cédula de identidad persopal N?

19-3606, en mi cavacter de Vice-Presidente v re-

presentante legal de la sociedad denominada “Vi-

nicela Licorera, S. A7 confiero poder especial al

Licenciado Juan Ramén Vallarino con oficina en

la calle 72 X? 8 de esta ciudad para gue gestio-

ne ante ese Ministerio lu obtencién de una mar-
ca de fibrica nacional densminadaz “Seco Cz-
hita”.,
El Licenciade Vallarine esta facultado para
sustituir este peder.
Servio Tulio Tribaldos.
Cédula N? 16-3608.
Panami, 25 de julio de 1957.
Acepto el poder.
Juan Remon Vailarive.

La Vinicola Licorera, 8. A., organizada seglin
las leves de la Repiblica de Panama por medio
de su apoderado legal que suseribe, comparece a
solicitar el registro de una marca de fibrica de
que es duefia ¥ que consiste en nnz etiqueta don-
de aparece en la parte superior en letras rojas la
trase “Seco Cafiita” sobre un fondo blanco. En

I i

la parte inferfor sobre un fondo verde aparece
unz matz de caha a la derecha ¥ un esendg de
armas blanco ¥ rojo a la izquierda. Al lado fz-
quierdo se lee lz palabra “Superior” en blanco
v en la parte inferior Ia E"M?‘Tﬁdd “Produreign Ng-
cional—Permitido su consumo—aAnzlizado por el
Quimico Offcial —Vinicola Licorern, S. ATy
vid, Rep. de Panami.”

La marca se usa para distinguir seco, el cual
se fabrica en ¢l pais. la marca se aplica a log
productos fijands Iz etiqueta antes deserita go-
bre botellas u ofros en S en que ¢ venden log

wetoz. v oen otrag < g
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mercio. La peticionaria se reserva el derecho de
usar dicha marca en eualquiera otra furma ¥
eolor,

Se acompana:

a3y Comprobante del pago del impuesto; b}
sels etiquetas de Iz marca, un dibujo de la mis-
ma y un clisé para reproduciria v, ¢} declara-
cién jurada del Vice-Presidente v representante
legal de la Sociedad peticionaria, cuya persome-
ria acredito con certificado adjunto.

Panamd, 25 de julio de 1957.

Juan Rumon Vallarine.
Cédula N° 47-30283.

Ministerio de Agrieultura, Comercio e Industrias.

Ramo de Patentes v Mareas.

Publiguese la solicitud anterior en ln GACETA
OFICIaL, por dos veces consecutivas, para los
efectos legales,

El Secertario de Comereio,
ANTONIO MOSCos0 B.

v SOLICITUD
de registro de marca de comercio

Sefior Ministro de Agricelture, Comercio e fn-
dugtries:

La Casa Fastlich S, A., organizada seglr las
leves de la Repiblica de Panad, domicilinda en
esta ciudad, eon Patente General N* 84, por me-
dio de su apaderade gue suscribe solicita el re-
gistre de una marea de comercio de su propie-
dad ¥ que eonsiste en el dibuje de una mujer que
se deseribe asi: Cabeza, presenta cabellos alvede-

dor. Al lade izquierdo caen mechones separa-
dos hasta la altura del ojo. ¥ otro hasta la oree
ja los cuales terminan en forma puntiaeuda. Al
lade derecho el pelo sobresale en forma ondula-
da de la cara hasta la alturs de la oreja. En la
parte superior derecha de la cabeza hay una pre-
cilla en forma de lazo engarzada con diamantes
que resplandece. Cara: En la mitad hay una li-
nea curva que la divide, debajo de ésta uma li-
nea ondulante, ambas linexs representan una
mariz. ¥ mds abajo labios entreabiertes. La
cara es ovalada., Lade lzquis :oen la oreja
un pendiente con engarces que resplandece. Al In-
do dereche un ojo ablerte, con pestadias, la pu-
pila es redonda, esti centrada ¥y tiene efreulos
concéntricos. Debajo de la cara: se presenta un
fonde v dentro de él, una mano ¥ una mufieca gue
corresponde a la derecha, ¥ en Ia parte superior
de las mismas. Los dedos son delgados v pun
gudos sin uhas, Bl dedo anular ffene uwn anillo
redondo resplandectente. Entre los dedos, par-
tiendo fuera del fonde, se presenta un ¢
pertas, gue sigue a traveés de ng parte inf 7
pulgar para saliv entre el indwe v el cordal pa-
sando sobre éste v los dos restantes hasta Hegar

fuera del fonde. La mufieca presenta un reloj
pulsera resplandecicute,

La marca se usa para amparar ¥ distinguir en
el comercio toda clase de articulos de joyeria,
plateria, relojeria, objetos de arte, articulos de
zdorne para el hogar, regalos, alfombras, ple-
dras preciosas v semipreciosas, savenirs, loza,
cristaleria, en suma, en todas las actividades co-
merciales en que intervenga la Casa Fastlich
Sociedad Andénima, a méas de usar esta marea en
etiguetas, propaganda, ete., v ha sido usada en
el comercio desde hace cuatro meses. La mar-
ca se aplica o fija a Jos productos de las mane-
ras acostumbradas en el comercio.

Se acompana: a3 Comprebante del pago del
impuesto; b ysels etiguetas v clisé de la marea;
¢y Poder con declaracién jurada; d) Certifica-
do del Registro Pdéblico sobre inscripeién de la
Sociedad y la Patente que posée.

Panama, 25 de noviembre do 1%

Dr. Jorge Romdn Valdés Ch.
Cédula N° 47-81597.

Ministerio de Arriculturs, Comerelo e Industrias.
Ramo de Patentes v Marcas.
Publiquese la solieitud anterior en la GACETA
OFICIAL, por dos veces consecuiivas, para los
efectos legales.

El Secretario de Comercio, ‘
ANTONIG Moscoss B.

AVISOS Y EDICTOS

EDICTO EMPLAZATORIO

El fto, Juez Terewro
por medio del presente, al pahlien,
HACE SABER:

Que en el juicio de sucesiom intestadw de Waud Elizs-
beth Cunningbam, se ha dictado un auto coyn paris re-
solutiva es del temor siguiemte:

“Juzgade Tercero de! Cireuito.—Panami, veinte v sois de
¢ mhre de mil novecientos cincuenta ¥ siete.
Fistos

Circuite de Panama,

“Por las eon expuestas, el swserito Juez
Tercero del Circuite, admivisirendo justiciz en nombre
de lz Repiblica ¥ por awtoridad de 3z Ley,
SECLARA 2

Que estd abierto ef juiclo de sucesién intestads de Maud
Elizabeth Curningham desde ol dis 2 de octubre de 1957,
fecha ¢n gue ocurrié su mmuerte:

Gue os su heredera : per
condicién de hija, in sefiora Po

inberck, v

de tere 2,
iren Bemail de

Que come recho en el jufed
inz pe modl v oque se ¥
pahli 3 o Emplazatorio de qee trata o] Artieg-
Te 17 del Cadl dicial.

6 ¥ met se. (Fdok

[$ G0 . . Secretario,
Por tamto, s el

de este Despache y copi

cidn del interesad x

ta d

Fd

Robénr . Cérdoba.—

fij

o3

Panama, veimtis
tineuente ¥ siete,
El Juer,

Ruomex B Comvome.

Jogf C. Pinilla,
Unica publicacion} ) 2T

E! Secretario.

1. $5320



V i

14 GACETA OFICIA

L, LUNES 6 DE ENERO DE 1958

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 6

El susecrito, Juez Sexts Municipal del Distrito de Pana-
mi, emplaza a Arturo Bonilla, panamelo, mayoer de 49
afios, duefio de la cédula de xdenndad persaonat I-01713,
con residencia en Bayano, Comprensién del Distrito de
Chepo, v cuyo paradero se desconoee actuslmente pava
que dentro del términe de quinee {15} dius maa el de ia
distanein, contade a partiv de bz Gitima publicacién del
edicta en la Goceta Oficial, comparezen 2 este Tribunal a
A»Ofillﬁcd'b(. de fn sentenciu Segunda Instancia dictzda
por el Tribunal de Apelacion v Consultas del Cireuito,
Hamo de lo Perzl, que confirma la dictada por este Juz-
gado el 28 de junio de 19 Je- iz resoluciém dictadz
en esta misma fecha, gue shmeft asi:

“Trivunal de Apclociones y Qonuult@ del Cireuito en lo
Penal.—Panama, once de Jjunio de mil novecientos cin-
cuents ¥ siete.
Vistos: ... ....
Pﬁ" Io tzm Er, el ’Fr bunm d@ :‘&peh mms :; ﬁmwu]ltms

del Cirenito de Panama, « o Penal, .stimmmmndo ]mﬁb

ciz en nombre de ln Repiblica ¥ par suteridad de la Ley,

aprueba en todas sus partes la sentencin vemjda en O

sulta,

Cépiese, notifiquese y devudlvase, (fd ) Santander
Casis, Juez Sexto «I Lrv-z':mm—-(,r.d@)! Rubén D. Conte,
Juez Cuarto del € Cireuito— fdo.p Temist B de o
Bavrera, Juez Qmmo del Cirenita”, (fdo.) José Mufoz, Se-
cretario.

“Juzgado Sexto M: icipal.—Panama, doce de noviembre
de mil novecientos eincuerta y siete.

Come ge abserva que Arture Bon Bah, de generales como~
cidas en autes, es reo gusente ¥ sin paradero conoeigo
se ordena notifiear lu sentenciz de Segumda Instancia
dictada par el Tribunal de Apelaciones ¥ Consultas del
Cireuite, Ramo Penal, con fecha once de j J'LLI‘L.O\ d' este afe,
que confirms la de imers instan  de Ja
caal se e impuso la pona . e
debe cumplir en el e ) i d,oz pa.*:l wad fim
par el Qrgane Ejeeutive v ol page de bz suma de wEd e
balbogs 6L’ 2008y o faver del Te;@m \M,"«mml COmD reo
del delito de estafa en pe

&mmquus@,,
tega, Seeretaria”

Todos los >Lt.wr@' de iz Repiblics auedarn wdvertides
de Ia obligacién en que se enm@mx?rw de exemwrfmr el
radero o empl amclo Armm B@m L B0 pemy
gados ¥ condenad ma fo F
vo las excepeiones de que tmm el artieuls "f)ﬂJ'& i
digo Judie

Las aute

del orden piblice v fudicial aquedan ex-
citadas para que turen o hagae mlmmm al condenado
Arturo Bonilln asi eome pars que lo pongon o dispesi-
s,wun de este Tribunal,
‘c to @ lo dispuesto por reselucién de estz
tenn fijar el presente cter emplaza-
 lo Seevetaria de este Tribunal,
ana de hoy, trece de noviembre de
'wn‘t:.t ¥ - dispone a in wez In
irector de la Gaceta Ofj-
fieacidn por cineo weees em dicho orgu-

d@ [
cm}, pmrm s pul
no de publicidad,

Bl Juez,

La Seeretaria,

TORIBIG CEBALLOS,

Isabel Orteya.

{ Primera. publiczcidn)y

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 2

El suserito E"erom:m \Eumcmpzu siel Dqstﬂto de Cafia-
ZAS, POr med el aza a los foe
digenas Miximin ¥ .l:mu tm ‘s:Lm 5
generales se de el termine de 30 di
distancia o fm, LR mn al Trik
‘..da "“Lm[ i

S que
y lam
Miranda.
> rw elto en

Se b
DI

ipal de
zZas, onee de octubre de mil nevec

“En vista de que fos §
cinto Santos. sin Zeneis
“violacion carnel’™ no \@ h-m prese: tadw ~>L 1“'
dir sus indsgatorias.,

ber dlﬂtdparecxﬁu sin saberse sus paraderes, ¥ como ade-
mas esta pasande on tiempe prudencial, para que los re-
{eridos sindicados Santos se hayan presentado a este des-
pacho, este Ministerio de Instriccion decretaz el emplaza-
miento de los procesados ya mencionados, Henando las for-
malidades que para ollo exige el articulo 2340 del Cédigo
Judicial. .
“Por lo tante s¢ emplazan por el tirmins de 30 dias mas
lz distancia para gue comeurran al Tribunal a rendir in-
dagatoria, advirtiéndoles gue si no lo hacen asi, su ausen-
cia se tomari comeo indicio grave wintra ellos; que
per esta causa se ruva o} proceso de instrueccién™.
se, R. Enoch Oller—El Secretario, Cristébal

vierte w los emplazades Santes que si ne se
presentan en el términe s "ﬂnnaladw we les 'endra COMmo NoT
wede disposicidn trans mr o a todos los
habitanies Je Is Repiblica a que indiquen ¢! paraders de
loz emplazados, so pena de ser juzeado: o declarades como
urnmu:&m cres del delite porgie se l)n:mn‘m @ los emplazados,
excepciones que establece el articulo 20 el
ial. Para que sirva de lepal notificacidn se
"Qm‘L Erimt T m w vig

-

le de esta Seeretaria

hoy once de getuhre
ie (1557) ¥ eopia del

se wd@mﬂ (‘n‘&".ﬂﬂﬂ ‘LE Htrs*cmz‘ de la 3aceta Oficial

u publicacidn por ¢ineo veces comsecutivas.

El Personero.

K. Exocn Ouier.
El Secretario,
Cristabal Cdeeres P
{Primera publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIC ¥XUMERO 4

em firres, Fiseal del Cireuito del Darién, por medio
nte Edicto, eita, llama y emplaza & Clemente Ro-
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

CONVENCION SOBRE ASILO DIPLOMATICO

Los gobiernos de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados
Americanos, deseosos 'de.concertar una Convencién sobre Asilo Diplomético,
han convenido en los siguientes articulos:

Articulo 1. El asilo otorgado en legaciones, navios de guerra y campamen-
tos o acronaves militares, a personas perseguidas por motivos o delitos politicos,
serd respetado por el Estado territorial de acuerdo con las disposiciones de la
presente Convencion.

Para los fines de esta Convencién, legacién es toda sede de misién
diplomitica ordinaria, la residencia de los jefes de misién y los locales habilitados
por ellos para habitacién de los asilados cuando el nimero de éstos exceda de la
capacidad normal de los edificios.

Los navios de guerra o aecronaves militares que estuviesen provisionalmente
en astilleros, arsenales o talleres para su reparacién, no pueden constituir recinto
de asilo.

Articulo II. Todo Estado tiene derecho de conceder asilo; pero no estd
obligado a otorgarlo ni a declarar por qué lo niega.

Articulo III. No es licito conceder asilo a personas que al tiempo de
solicitarlo se encuentren inculpadas o procesadas en forma ante tribunales
ordinarios competentes y por delitos comunes, o estén condenadas por tales
delitos y por dichos tribunales, sin haber cumplido las penas respectivas, ni a los
desertores de fuerzas de tierra, mar y aire, salvo que los hechos que motivan la
solicitud de asilo, cualquiera que sea el caso, revistan claramente caracter
politico.

Las personas comprendidas en €l inciso anterior que de hecho penetraren en
un lugar adecuado para servir de asilo deberan ser invitadas a retirarse o, segin el
caso, entregadas al gobierno local, que no podré juzgarlas por delitos politicos
anteriores al momento de la entrega.

Articulo IV. Corresponde al Estado asilante la calificacion de la naturaleza
del delito o de los motivos de la persecucién.

Articulo V. El asilo no podra ser concedido sino en casos de urgencia y por
el tiempo estrictamente indispensable para que el asilado salga del pais con las
seguridades otorgadas por el gobierno del Estado territorial a fin de que no peligre
su vida, su libertad o su integridad personal, o para que se ponga de otra manera
en seguridad al asilado.

Articulo VI. Se entienden como casos de urgencia, entre otros, aquéllos en
que el individuo sea perseguido por personas o multitudes que hayan escapado al
control de las autoridades, o por las autoridades mismas, asi como cuando se
encuentre en peligro de ser privado de su vida o de su libertad por razones de
persecucién politica y no pueda, sin riesgo, ponerse de otra manera en seguridad.

Articulo VII. Corresponde al Estado asilante apreciar si se trata de un caso
de urgencia.

Vol. 1438, 1-24377



1986 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueii des Traités 103 .

Articulo VIII. El agente diplomético, jefe de navio de guerra, campamento
o aeronave militar, después de concedido el asilo, y a la mayor brevedad posible,
lo comunicara al Ministro de Relaciones Exteriores del Estado territorial o a la
autoridad administrativa del lugar si el hecho hubiese ocurrido fuera de la Capital.

Articulo IX. El funcionario asilante tomar4 en cuenta las informaciones que
el gobierno territorial le ofrezca para normar su criterio respecto a la naturaleza
del delito o de la existencia de delitos comunes conexos; pero sera respetada su
determinacién de continuar el asilo o exigir el salvoconducto para el perseguido.

Articulo X. El hecho de que el gobierno del Estado territorial no esté
reconocido por el Estado asilante no impedirda la observancia de la presente
Convencién, y ningiin acto ejecutado en virtud de ella implica reconocimiento.

Articulo XI. El gobierno del Estado territorial puede, en cualquier mo-
mento, exigir que el asilado sea retirado del pais, para lo cual debera otorgar un
salvoconducto y las garantias que prescribe el articulo V.

Articulo XII. Otorgado el asilo, el Estado asilante puede pedir la salida del
asilado para territorio extranjero, y el Estado territorial est4 obligado a dar
inmediatamente, salvo caso de fuerza mayor, las garantias necesarias a que se
refiere el articulo V y el correspondiente salvoconducto.

Articulo XIII. En los casos a que se refieren los articulos anteriores, el
Estado asilante puede exigir que las garantias sean dadas por escrito y tomar en
cuenta, par la rapidez del viaje, las condiciones reales de peligro que se presenten
para la salida del asilado.

Al Estado asilante le corresponde el derecho de trasladar al asilado fuera del
pais. El Estado territorial puede sefalar la ruta preferible para la salida del
asilado, sin que ello implique determinar el pais de destino.

Si el asilo se realiza a bordo de navio de guerra o aeronave militar, la salida
puede efectuarse en los mismos, pero cumpliendo previamente con el requisito de
obtener el respectivo salvoconducto.

Articulo XIV. No es imputable al Estado asilante la prolongacién del asilo
ocurrida por la necesidad de obtener las informaciones indispensables para juzgar
la procedencia del mismo, o por circunstancias de hecho que pongan en peligro la
seguridad del asilado durante el trayecto a un pais extranjero. '

Articulo XV. Cuando para el traslado de un asilado a otro pais fuere
necesario atravesar el territorio de un Estado Parte en esta Convencién, el
transito seré autorizado por éste sin otro requisito que el de la exhibicién, por via
diplomética, del respectivo salvoconducto visado y con la constancia de la calidad
de asilado otorgada por la misién diplomatica que acordo el asilo.

En dicho transito, al asilado se le considerara bajo la proteccion del Estado
asilante. i

Articulo XVI. Los asilados no podran ser desembarcados en ningiin punto
del Estado territorial ni en lugar pr6ximo a él, salvo por neccsidades de
transporte.

Articulo XVII. Efectuada la salida del asilado, el Estado asilante no esta
obligado a radicarlo en su territorio; pero no podra devolverlo a su pais de origen,
sino cuando concurra voluntad expresa del asilado.

La circunstancia de que el Estado territorial comunique al funcionario
asilante su intencién de solicitar la posterior extradicién del asilado no perjudicara
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la aplicacién de dispositivo alguno de la presente Convencién. En este caso, el
asilado permanecera radicado en el territorio del Estado asilante, hasta tanto se
reciba el pedido formal de extradicién, conforme con las normas juridicas que
rigen esa institucién en el Estado asilante. La vigilancia sobre el asilado no podra
extenderse por mas de treinta dias.

Los gastos de este traslado y los de radicacién preventiva corresponden al
Estado solicitante.

Articulo XVIII. El funcionario asilante no permitira a los asilados practicar
actos contrarios a la tranquilidad publica, ni intervenir en la politica interna del
Estado territorial.

Articulo XIX. Si por causa de ruptura de relaciones el representante
diplomdtico que ha otorgado el asilo debe abandonar el Estado territorial, saldra
aquél con los asilados.

Si lo establecido en el inciso anterior no fuere posible por motivos ajenos a la
voluntad de los asilados o del agente diploméatico, deber4 éste entregarlos a la
representacion de un tercer Estado Parte en esta Convencién, con las garantias
establecidas en ella.

Si esto dltimo tampoco fuera posible, debera entregarlos a un Estado que no
sea Parte y que convenga en mantener el asilo. El Estado territorial debera
respetar dicho asilo.

Articulo XX. El asilo diplomdtico no estara sujeto a reciprocidad.

Toda persona, sea cual fuere su nacionalidad, puede estar bajo la proteccién
del asilo.

Articulo XXI. La presente Convencién queda abierta a la firma de los
Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos, y serd
ratificada por los Estados signatarios de acuerdo con sus respectivos pro-
cedimientos constitucionales.

Articulo XXII. El instrumento original, cuyos textos en espaiol, francés,
inglés y portugués son igualmente auténticos, serd depositado en la Unién
Panamericana, la cual enviara copias certificadas a los gobiernos para los fines de
su ratificacién. Los instrumentos de ratificacién seran depositados en la Unién
Panamericana y ésta notificara dicho depésito a los gobiernos signatarios.

Articulo XXIII. La presente Convencién entraré en vigor entre los Estados
que la ratifiquen en el orden en que depositen sus respectivas ratificaciones.

Articulo XXIV. La presente Convencién regiri indefinidamente, pero
podréd ser denunciada por cualquiera de los Estados signatarios mediante aviso
anticipado de un afio, transcurrido el cual cesard en sus efectos para el
denunciante, quedando subsistente para los demas Estados signatarios. La
denuncia serd transmitida a la Unién Panamericana y ésta la comunicara a los
demdis Estados signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, presentados sus plenos
poderes, que han sido hallados en buena y debida forma, firman la presente
Convencién, en nombre de sus respectivos gobiernos, en la ciudad de Caracas, el
dia veintiocho de marzo de mil novecientos cincuenta y cuatro.

[For the signature pages, see p. 116 of this volume — Pour les pages de
signature, voir p. 116 du présent volume.]
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

CONVENCION SOBRE ASILO TERRITORIAL

Los gobiernos de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados
Americanos, deseosos de concertar una Convencién sobre Asilo Territorial, han
convenido en los siguientes articulos:

Articulo I. Todo Estado tiene derecho, en ejercicio de su soberania, a
admitir dentro de su territorio a las personas que juzgue conveniente, sin que por
el ejercicio de este derecho ningin otro Estado pueda hacer reclamo alguno.

Articulo II. El respeto que segin el Derecho Internacional se debe a la
jurisdiccién de cada Estado sobre los habitantes de su territorio se debe
igualmente, sin ninguna restriccién, a la que tiene sobre las personas que ingresan
con procedencia de un Estado en donde sean perseguidas por sus creencias,
opiniones o filiacién politica o por actos que puedan ser considerados como
delitos politicos.

Cualquier violacién de soberania consistente en actos de un gobierno o de sus
agentes contra la vida o la seguridad de una persona, ejecutados en el territorio de
otro Estado, no puede considerarse atenuada por el hecho de que la persecucién
haya empezado fuera de sus fronteras u obedezca a méviles politicos o a razones
de Estado.

Articulo III. Ningin Estado estid obligado a entregar a otro Estado o a
expulsar de su territorio a personas perseguidas por motivos o delitos politicos.

Articulo IV. La extradicién no es procedente cuando se trate de personas
que, con arreglo a la calificacién del Estado requerido, sean perseguidas por
delitos politicos o por delitos comunes cometidos con fines politicos, ni cuando la
extradicién se solicita obedeciendo a méviles predominantemente politicos.

Articulo V. El hecho de que el ingreso de una persona a la jurisdiccion
territorial de un Estado se haya realizado subrepticia o irregularmente no afecta
las estipulaciones de esta Convencidn.

Articulo VI. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos siguientes, ningtin
Estado estd obligado a establecer en su legislacién o en sus disposiciones o actos
administrativos aplicables a extranjeros distincién alguna motivada por el solo
hecho de que se trate de asilados o refugiados politicos.

Articulo VII. La libertad de expresién del pensamiento que el derecho
interno reconoce a todos los habitantes de un Estado no puede ser motivo de
reclamaciéon por otro Estado basindose en conceptos que contra éste o su
gobierno expresen publicamente los asilados o refugiados, salvo el caso de que
esos conceptos constituyan propaganda sistemética por medio de la cual se incite
al empleo de la fuerza o de la violencia contra el gobierno de! Estado reclamante.

Articulo VIII. Ningiin Estado tiene el derecho de pedir a otro Estado que
coarte a los asilados o refugiados politicos la libertad de reunién o asociacién que
la legislacién interna de éste reconoce a todos los extranjeros dentro de su
territorio, a menos que tales reuniones o asociaciones tengan por objeto promover
el empleo de la fuerza o la violencia contra el gobierno del Estado solicitante.
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Articulo IX. A requerimiento del Estado interesado, el que ha concedido el
refugio o asilo procederd a la vigilancia o a la internacién, hasta una distancia
prudencial de sus fronteras, de aquellos refugiados o asilados politicos que fueren
notoriamente dirigentes de un movimiento subversivo, asi como de aquéllos de
quienes haya pruebas de que se disponen a incorporarse a él.

La determinacion de la distancia prudencial de las fronteras para los efectos
de la internacién depender4 del criterio de las autoridades del Estado requerido.

Los gastos de toda indole que demande la internacién de asnlados o
refugiados politicos seran por cuenta del Estado que la solicite.

Articulo X. Los internados politicos, a que se refiere el articulo anterior,
darén aviso al gobierno del Estado en que se encuentran siempre que resuelvan
salir del territorio. La salida les sera concedida, bajo la condicién de que no se
dirigirdn al pais de su procedencia, y dando aviso al gobierno interesado.

Articulo XI. Entodos los casos en que la introduccién de una reclamacién o
de un requerimiento sea procedente conforme a este convenio, la apreciacién de
la prueba presentada por el Estado requirente dependera del criterio del Estado
requerido.

Articulo XII. La presente Convencién queda abierta a la firma de los
Estados Miembros de la Organizaciéon de los Estados Americanos, y serd
ratificada por los Estados signatarios de acuerdo con sus respectivos pro-
cedimientos constitucionales.

Articulo XIII. El instrumento original, cuyos textos en espariol, francés,
inglés y portugués son igualmente auténticos, serd depositado en la Unién
Panamericana, la cual enviara copias certificadas a los gobiernos para los fines de
su ratificacién. Los instrumentos de ratificacién serdn depositados en la Unién
Panamericana y ésta notificara dicho depésito a los gobiernos signatarios.

Articulo XIV. La presente Convencién entrard en vigor entre los Estados
que la ratifiquen en el orden en que depositen sus respectivas ratificaciones.

Articulo XV. La presente Convencién regird indefinidamente, pero podra
ser denunciada por cualquiera de los Estados signatarios mediante aviso
anticipado de un afio, transcurrido el cual cesari en sus efectos para el
denunciante, quedando en vigor entre los demés Estados signatarios. L.a denuncia
serd transmitida a la Unién Panamericana y ésta la comunicard a los demaés
Estados signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, presentados sus plenos
poderes que han sido hallados en buena y debida forma, firman la presente
Convencién en nombre de sus respectivos gobiernos, en la ciudad de Caracas, el
dia veintiocho de marzo de mil novecientos cincuenta y cuatro.

[For the signature pages, see p. 138 of this volume — Pour les pages de
signature, voir p. 138 du présent volume.]
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